Drift, reparation och reservdelar ()

GRACO

e-Xtreme® Sprayer
3A4535C
SV

Eldrivna hogtryckssprutsystem for palaggning av skyddslacker.
Endast for yrkesmassig anvandning.

Las alla varningar och anvisningar i denna handbok och handboken
till Xtreme-paket. Spara alla anvisningar.

@ Viktiga sékerhetsforeskrifter

Se sidan 3 betraffande
modellinformation. For maximalt
arbetstryck, se Tekniska data.
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Modellinformation

System Filter
i Pumpun-
Modell Beskrivning Komplett Enkelt
(slang och | (utan slang In;;{gft Iﬁr}?:rt derdel
pistol) och pistol)
24Y901 Ex45 e-Xtreme, vagnmonterat v v
24Y902 Ex45 e-Xtreme, vagnmonterat v v
24Y903 Ex45 e-Xtreme, vagnmonterat v v
24Y904 Ex45 e-Xtreme, vagnmonterat v v
24Y905 Ex45 e-Xtreme, vagnmonterat med
. v v
fathallare
24Y906 Ex45 e-Xtreme, vagnmonterat med
. v v
fathallare 145
cc
24Y907 Ex45 e-Xtreme, vagnmonterat med
X v v
fathallare
24Y908 Ex45 e-Xtreme, vagnmonterat med
X v v
fathallare
24Y909 Ex45 e-Xtreme, vaggmonterat v v
24Y910 Ex45 e-Xtreme, vaggmonterat v v
24Y911 Ex45 e-Xtreme, vaggmonterat v v
24Y912 Ex45 e-Xtreme, vaggmonterat v v
247901 Ex35 e-Xtreme, vagnmonterat v v
247902 Ex35 e-Xtreme, vagnmonterat v v
247903 Ex35 e-Xtreme, vagnmonterat v v
247904 Ex35 e-Xtreme, vagnmonterat v v
247905 Ex35 e-Xtreme, vagnmonterat med
. v v
fathallare
247906 Ex35 e-Xtreme, vagnmonterat med
X v v
fathallare 180
cc
247907 Ex35 e-Xtreme, vagnmonterat med
X v v
fathallare
247908 Ex35 e-Xtreme, vagnmonterat med
. v v
fathallare
247909 Ex35 e-Xtreme, vaggmonterat v v
247910 Ex35 e-Xtreme, vaggmonterat v v
247911 Ex35 e-Xtreme, vaggmonterat v v
247912 Ex35 e-Xtreme, vaggmonterat v v

Maximalt arbetstryck anges i Tekniska data, page 32.

OBSERVERA: Information om drivenhetsgodkannanden finns i drivenhetshandboken till e-Xtreme.
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Séakerhetsforeskrifter

Sakerhetsforeskrifter

Foreskrifterna nedan galler for installation, drift, jordning, skodtsel och reparation av utrustningen. Utropstecknet anger
allmanna varningar och farasymbolerna anger specifika risker i samband med atgarden. Nar dessa symboler
visas i handbokens text eller pa varningsetiketter hanvisas till dessa varningar. Produktspecifika symboler och
sékerhetsforeskrifter som inte finns med i det har avsnittet kan finnas i texten i denna handbok dar de ar tillampliga.
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BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Brandfarliga angor, t.ex. fran lésningsmedel och farg, i arbetsomradet kan anténdas eller explodera.
Farg eller I6sningsmedel som flédar genom utrustningen kan orsaka gnistor fran statisk elektricitet.
For att undvika brand och explosion:

* Anvand endast utrustningen i valventilerade utrymmen.

» Avlagsna alla gnistkallor, t.ex. sparlagor, cigarretter, sladdlampor och plastdraperier (risk for
gnistbildning av statisk elektricitet).

+ Jorda all utrustning pa arbetsomradet. Se anvisningarna i avsnittet Jordning.

» Spruta och renspola aldrig med Iésningsmedel vid hdga tryck.

+ Hall arbetsomradet fritt fran skrap, inrédknat I6sningsmedel, trasor och bensin.

+ Satt inte in eller dra ut sladdar och tand eller slack inte ljus nar det finns eldfarliga angor.
« Anvéand endast jordade slangar.

+ Hall pistolen stadigt mot kanten nar pistolen trycks av ned i det jordade kérlet. Anvand inte
kérlinsatser om de inte ar antistatiska eller ledande.

+ Avbryt omedelbart driften vid statisk gnistbildning eller om du far elektriska stétar. Anvand inte
maskinen forran du lokaliserat och rattat till felet.

* Ha en brandslackare tillgénglig vid arbetsplatsen.

Statisk laddning kan byggas upp pa plastkomponenter vid rengéring och kan laddas ur och antanda
brandfarliga angor. For att undvika brand och explosion.

» Rengor plastdelar endast pa en valventilerad plats.
* Rengdr inte med torr trasa.

» Anvand inte elektrostatiska pistoler inom arbetsomradet.

SPECIELLA FORUTSATTNINGAR FOR SAKER DRIFT

+ For att skydda mot risken for gnistor av elektrostatisk elektricitet far enhetens icke metalliska
komponenter bara rengdéras med fuktad trasa.

» Aluminiumhuset kan ge upphov till gnistor vid slag eller om det kommer i kontakt med rérliga delar
och orsaka brand eller explosion. Var forsiktig och undvik sadana slag och kontakter.

+ Alla flamskyddade kopplingar ar kritiska for motorns integritet i enlighet med godkannande fér
farliga miljder och kan inte repareras om de skadas. Skadade delar far enbart bytas ut mot Gracos
originalreservdelar och far inte ersattas.

RISK FOR ELSTOTAR
Systemet maste jordas. Felaktig jordning, instalining och anvandning av systemet kan orsaka elstétar.

+ Stang av och koppla fran strommen med huvudbrytaren innan kablar kopplas bort och innan
service utfors pa utrustningen eller den installeras.

Anslut endast till ett jordat eluttag.

All elektrisk ledningsdragning maste utféras av en behdrig elektriker och enligt svenska foreskrifter.
+ Skydda mot regn. Foérvara systemet inomhus.

* Vénta fem minuter fore service nar strdmmen stangts av.

P P ® @
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Sé&kerhetsforeskrifter
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VATSKEINTRANGNINGSRISK

Hogtrycksstralar fran pistolen, slanglackor eller spruckna komponenter tranger genom huden. Detta
kan se ut som ett lindrigt sar, men ar en allvarlig skada som kan leda till amputation. Uppsok lakare
omedelbart.

» Spruta aldrig utan att munstycksskydd och avtryckarsparr ar monterade.

« Las avtryckarsparren nar du inte sprutar.

* Rikta inte pistolen mot en person eller en kroppsdel.

« Hall inte handen eller fingrar éver sprutmunstycket.

« Forsok inte stoppa eller rikta om lackstralar med handen, kroppen, handske eller trasa.

+ Folj Tryckavlastningsprocedur nar du slutar spruta och fore rengéring, kontroll eller nar underhall
pa utrustningen ska utféras.

+ Dra at alla vatskeanslutningar fére sprutning.
» Kontrollera slangar och kopplingar dagligen. Byt ut slitha och skadade delar omedelbart.

>
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RISKER MED RORLIGA DELAR
Roérliga delar kan klAmma och slita av fingrar och andra kroppsdelar.

 Hall fingrarna borta fran rorliga delar.
+ Kor inte maskinen med skydd eller kapor borttagna.

+ Trycksatt utrustning kan starta utan férvarning. Foélj Tryckavlastningsproceduren for tryckavlastning
och koppla fran kraftférsérjningen innan utrustningen kontrolleras, flyttas eller repareras.

RISK FOR BRANNSKADOR
Maskinytor och vatskor som varms upp kan bli mycket varma under drift. For att undvik allvarliga
brannskador:

* Inte vidréra varm vatska och utrustning.

B> B>

GIFTIGA VATSKOR ELLER ANGOR
Giftiga vatskor och angor kan orsaka svara, till och med dédliga, skador om de stanker pa hud eller i
6gon, inandas eller svaljs.

» Las databladet med sékerhetsforeskrifter (SDS) for uppgifter om vilka skador som kan uppsta
med de vatskor du avsett anvanda.

+ Forvara farliga vatskor i godk&nda behallare och bortskaffa dem i enlighet med géllande féreskrifter.
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Séakerhetsforeskrifter

PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING
Bar 1amplig skyddsutrustning i arbetsomradet for att undvika allvarliga skador, inklusive égonskador,
horselskador, inandning av giftiga gaser och brannskador. | skyddsutrustningen ska minst inga:

» Skyddsglasdégon och horselskydd.

+ Andningsskydd, skyddsklader och handskar enligt rekommendationerna fran vatske- och
I6sningsmedelstillverkaren.

>

RISKER VID FELAKTIG ANVANDNING
Felaktig anvandning av utrustningen kan orsaka allvarliga och t.o.m. dédliga kroppsskador.

» Anvand inte systemet om du ar trétt eller paverkad av alkohol eller droger.

+ Overskrid inte maximalt arbetstryck eller marktemperatur fér den komponent i systemet som har
lagst grans. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbd&cker.

+ Anvand vatskor och l6sningsmedel som ar kemiskt férenliga med materialen i delar i kontakt
med vatskan. Se avsnittet Tekniska data i alla utrustningshandbdcker. Las igenom vatske-
och lésningsmedelstillverkarens varningar. Begér att fa ett sdkerhetsdatablad med fullstédndig
information om materialet fran distributoren eller aterférsaljaren.

« Lamna inte arbetsomradet medan utrustningen ar igang eller under tryck.
+ Stang av all utrustning och utfér Tryckavlastningsproceduren nar utrustningen inte anvands.

« Kontrollera utrustningen dagligen. Reparera eller byt ut slitha eller skadade delar omedelbart och
anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren.

+ Andra eller modifiera inte utrustningen. Andringar och ombyggnad kan upphava
myndighetsgodkadnnanden och orsaka sakerhetsrisker.

» Kontrollera att all utrustning har de egenskaper som kravs och ar godkand fér den driftmiljé dar den
ska anvandas.

« Anvand endast utrustningen for det andamal den ar avsedd for. Kontakta din distributor for mer
information.

+ Dra slangar och kablar pa avstand fran passager, skarpa kanter, rorliga delar eller varma ytor.
+ Knéck inte slangen, bdj den inte kraftigt och dra inte i slangen for att flytta maskinen.

 Lat inte barn och djur befinna sig inom arbetsomradet.

» Folj alla gallande sakerhetsforeskrifter.
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Komponentidentifiering

A

/ ti28343a

Ref.

Beskrivning

Eldrivenhet

Pumpunderdel

Dranerings-/rensningskran

Tatmutter

Strémbrytare

Vatskeutlopp

Kopplingsboxlock

Installning av tryckavlastning

Backventil, utlopp

Statusindikatorlampa

Kopplingsbox

H|lw|r|«|T|o|M|MO|O|®T|>

filter)

Filterlock (endast modeller med integrerat

OBSERVERA: Information om varningsetiketter finns

i drivenhetshandboken till e-Xtreme.

3A4535C
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Installation

Installation

For att undvika skador av brand, explosion, elstétar
maste all elektrisk ledningsdragning utféras av

behdrig elektriker och enligt svenska foreskrifter.

Elf6rsorjning

Anvisningar for inkoppling av el finns i
Drivenhetshandboken.

Anslut strémférsérjningen

Anvisningar for inkoppling av el finns i
Drivenhetshandboken.

Jordning

Denna utrustning maste jordas for att minska
risken for statiska gnistor och elektrisk stét. Gnistor
kan antanda angor och orsaka explosion. Felaktig
jordning kan orsaka elstétar. Jordning avleder den
elektriska strommen.

Spruta: Systemet &r jordat via natsladden.

Vitskeslangar: Anvand endast elektriskt ledande
vatskeslangar med maximalt 64 m (210 ft)
sammanlagd langd for att sakerstalla obruten
jordkrets. Kontrollera slangarnas elektriska
motstand. Byt ut slangen omedelbart om det totala
motstandet till jord dverstiger 25 Mohm

Sprutpistol: Jorda genom att koppla den till en korrekt
jordad vatskeslang och pump.

Viatskebehallare: Folj svenska regler.

Foremal som sprutas: Folj svenska regler.

Karl fér 1dsningsmedel som anvands vid renspolning:
Folj svenska regler. Anvand endast metallkarl som
ar ledande som placeras pa ett elektriskt ledande
underlag. Stall inte karlet pa ickeledande yta, t ex
papper eller kartong, som bryter jordkretsen.

Bibehalla jordkretsen vid renspolning eller
tryckavlastning: Hall metalldelen pa
sprutpistolen/férdelningsventilen stadigt mot
kanten av ett jordat metallkérl och aktivera sedan
pistolen/ventilen.

Nédvandiga verktyg:

 Jordledningar och klammor for karl (Graco artikel
244524 — medfdljer ej)

» Tva 19 liters (5 gallon) metallkarl (Graco artikel
101108 — medfdljer ej)

1. Koppla jordledningen (Y) till jordskruven pa
luftmotorn.

1275208

2. Jorda komponenten som ska malas, fargtanken
och all 6vrig utrustning inom arbetsomradet. Folj
svenska foreskrifter. Anvand endast elektriskt
ledande luft- och fargslangar.

3. Jorda alla Idsningsmedelskarl. Anvand endast
elektriskt ledande kéarl, placerade pa en jordad
yta. Stall inte karlet pa icke-ledande ytor sdsom
papper eller kartong, vilket bryter jordkretsen.

3A4535C



Fylla pa olja innan utrustningen
anvands

Oppna pafyliningslocket (P) och fyll pa ISO 220
silikonfri syntetisk EP-vaxelolja fran Graco med
artikelnummer 16W645. Kontrollera oljenivan via
siktglaset (K).

ti27516a

Fyll pa tills oljenivan ar nastan halvvags pa siktglaset.
Oljekapaciteten ar cirka 0,9-1,1 liter (1,0-1,2 quarts).

Overfyll inte.

OBSERVERA: Tva flaskor olja om vardera 0,95 liter
(1 quart) medfdljer utrustningen.

OBSERVERA

Anvand endast olja med Graco artikelnr. 16\WW645.
Annan olja smdrjer eventuellt inte ordentligt och
kan orsaka skador pa transmissionen.

3A4535C

Installation

Renspolning innan utrustningen
anvands

Pumpens vatskesektion ar provad med en tunn olja,
som lamnats kvar i vatskekanalerna som skydd

for komponenterna. Renspola systemet med ett
kompatibelt Idsningsmedel innan det anvands, for att
forhindra att vatskan kontamineras av olja.

Se Luftning/renspolning, page 12.



Installation

Installation

4. Anslut elektriskt ledande vatskeslang till utloppet
pa pumpunderdelen via backventilen och dra at.

OBSERVERA

For att inte valta maste vagnen sta pa plant och

X i Kopplas slangen direkt till pumpunderdelen
jamnt underlag. Om inte kan det leda till skador.

kan resultera i skador pa sprutan vid kavitation
eller om sprutan gor slut pa material. Montera
en utloppsbackventil mellan pumpunderdelen
och slangen s undviks skador.

1. Dra ut tryckinstallningsratten (H) och vrid moturs

OBSERVERA

Minsta tillatna slangdimension ar 10 mm x
15 m (3/8 tum x 50 fot). Mindre slangar kan
ge hoga tryckspikar och resultera i skador pa
sprutan.

5. Anslut slangen till pistolen och dra at.

6. Koppla materialmatningsslangen till
pumpunderdelen.

1i28345a

3. Kontrollera tatmuttern (D). Atdragningsmoment
for tatmuttern finns i Xtreme-handboken
for pumpunderdel 311762. Fyll med
halstatningsvatska (TSL™).

- OBSERVERA: Maximal langd ar 1,8 m (6 ft.)

med minsta innerdiameter 25,4 mm (1 tum).

7. Kontrollera oljenivan.

ti28755a

B 8. Spola och lufta alltid sprutan fore varje
287502 arbetspass, (se Luftning/renspolning, page 12

10 3A4535C



Anvisningar for tryckavlastning

Folj anvisningarna for tryckavlastning
warars Y NArhelst du ser den har symbolen.

MPa/ bar/PSI

Utrustningen ar trycksatt tills trycket avlastas
manuellt. Flj anvisningarna for tryckavlastning nar
du slutar spruta och innan rengdring, kontroll eller
service av utrustningen for att minska risken for
allvarlig kroppsskada fran trycksatt vatska, sasom
vatskeintrangning, vatskestank och roérliga delar.

1. Las avtryckarsparren.

i
2. Dra ut tryckinstallningsratten (H) och vrid moturs
till stopp. Tryck in s& att ratten lases.

Lty

ti28345a

4. Frigbr avtryckarsparren.
kf_ -

v

3A4535C

Installation

5.  Hall pistolen stadigt mot kanten av ett jordat
metallkarl. Tryck av pistolen.

O
g

6. Las avtryckarsparren.

Tappa ur vatskan: Satt ner
dréneringsroret i ett jordat spillkérl. Oppna
vatskedranerings-/rensningsventilen (C) och
tappa ur vatskan i ett spillkarl.

8. Misstanker du att munstycket eller slangen ar
blockerad eller att trycket inte ar helt avlastat:

a. Lossa munstycksskyddets °héllarmutter eller
slangkoppling VALDIGT LANGSAMT for att
gradvis avlasta trycket.

b. Lossa muttern eller kopplingen helt och
hallet.

c. Tryck av pistolen ner i hinken nar munstycket
tagits bort.

Avtryckarsparr

Las alltid avtryckarsparren nar du slutar spruta sa att
inte pistolen aktiveras oavsiktligt om du tappar den
eller den far en stot.

17



Installation

Luftning/renspolning

MPa/ bar/PS|

For att undvika brand eller explosion ska utrustning
och avfallsbehéllare alltid jordas. Spola alltid

med minsta mdjliga tryck for att undvika statisk
elektricitet och skador fran stank.

Utfér Anvisningar for tryckavlastning, page 11.

2. Skruva av munstycket och munstycksskyddet
fran pistolen.

ti28759a

3. Satt ner materisugslangen i Iamplig vatska (vid
luftning) eller 16sningsmedel (vid renspolning).

\—%%

4. Stang draneringskranen.

ti28761a

12

Lufta eller renspola slang och pistol:

Frigor avtryckarsparren.

b. Tryck av pistolen ned i ett jordat karl. Dra
ut tryckinstallningsratten (H) och vrid sakta
medurs sa att trycket Okar tills stralen ur
pistolen flédar jamn. Tryck in ratten for
att sparra. Spola tills rent I6sningsmedel
strommar ur pistolen.

N

A,
’?\-\"{\;L"‘];P

W)

c. Las avtryckarsparren.

1i28942a

Vid luftning ar systemet nu klart fér anvéndning,
ga till Sprutning, page 14. Vid renspolning,
fortsatt med steg 8.

OBSERVERA: De aterstaende stegen galler
endast vid renspolning.

OBSERVERA

Fyll inte pumpen genom drénerings/ren-
sningskranen med tvakomponentmaterial
Blandade tvakomponentmaterial hardar i
kranen och orsakar igensattning

Utfér Anvisningar for tryckavlastning, page 11.
Sla pa stréombrytaren (E).

. Dra ut tryckinstallningsratten (H) och vrid

sakta medurs sa att trycket okar tills stralen ur
dréneringskranen flédar jdmn. Tryck in ratten for
att sparra.

OBSERVERA: Ta bort inloppsventilhuset och
kontrollera att det ar helt rengjort, sarskilt vid
sprutning ett nytt material for forsta gangen, nar
korrekt mangd l6sningsmedel och spolningstid
ska bestdmmas.

3A4535C



11. Vants tills det strémmar rent I6sningsmedel ur
draneringsroret.

12. Dra ut tryckinstallningsratten (H) och vrid moturs
till stopp. Tryck in sa att ratten lases.

3A4535C

Installation

13. Sla av strombrytaren (E).

14. Kontrollera pump- och pistolfilter.

73



Sprutning

Sprutning

6. Frigor avtryckarsparren.
b " I‘ P

MPa/ bar/PS|

OBSERVERA

Kor inte pumpen torr. Den dkar snabbt till hdg
hastighet och skadas.

7. Spruta ett provmonster. Studera tillverkarens
1. Utfor Luftning/renspolning, page 12. rekommendationer. Justera vid behov.

OBSERVERA: Oka alltid spruttrycket tills
sprutmonstret ar fullt utvecklat nar du ska
bestdmma dnskat spruttryck. Detta minskar
tryckvaxlingarna nar pumpen stoppas och
minimerar dversprutning.

2. Utfér Anvisningar for tryckavlastning, page 11.

Montera munstycke och munstycksskydd pa
pistolen. Stang draneringsventilen.

4. Sla pa strombrytaren (E).

ti28347a
Instéllning Dynamiskt pumputloppstryck
5. Dra ut och vrid tryckinstéllningsratten (H) till av tryck- E
. . . . install- x35 Ex45
onskat tryck. Vrid medurs for att 6ka trycket och ningsratt
moturs for att minska trycket. Tryck in ratten for 9 PSI | Bar | MPa | PSI | Bar | MPa
att sparra. 1 320 | 22.0 | 220 | 400 | 27.0 | 2.70
2 640 | 44.0 | 4.40 | 800 | 54.0 | 5.40
3 960 | 66.0 | 6.60 | 1200 | 81.0 | 8.10
4 1280 | 88.0 | 8.80 | 1600 | 108 | 10.8
5 1600 | 110 | 11.0 | 2000 | 135 | 13.5
6 1920 | 132 | 13.2 | 2400 | 162 | 16.2
7 2240 | 154 | 15.4 [ 2800 [ 189 | 18.9
8 2560 | 176 | 17.6 | 3200 | 216 | 21.6
9 2880 | 198 | 19.8 | 3600 | 243 | 24.3
10 3200 | 220 | 22.0 | 4000 | 270 | 27.0

8. Renspola och avlasta trycket nér sprutningen ar
avslutad. Utfér Luftning/renspolning, page 12 och
Anvisningar for tryckavlastning, page 11.

14 3A4535C



Avstangning

AR

OBSERVERA

Lamna aldrig kvar vatten eller vattenburen vatska
i pumpen 6ver natten. Anvander du vattenburna
farger, ska du forst spola med vatten och sedan
med rostskydd, (t.ex. lacknafta) Avlasta trycket
men ldmna kvar rostskyddet i pumpen som skydd
mot rost.

Avstangning:
1. Utfér Luftning/renspolning, page 12.

2. Utfér Anvisningar for tryckavlastning, page 11.

Underhall

E

OBSERVERA

Oppna inte/ta inte bort reduktionsvéxellocket.
Vaxelsidan ar inte avsedd att repareras. Om
reduktionsvaxellocket 6ppnas kan fabriksinstallda
forbelastningen av lagren éndras och produktens
livslangd forkortas.

Schema fér forebyggande skotsel

Driftbetingelserna for ditt system avgor hur

ofta underhall kravs. Gor upp ett schema for
férebyggande underhall genom att notera nar och
vilken typ av underhall som behdvs och bestdm
sedan ett schema for regelbunden kontroll av
systemet.

3A4535C

Avstangning

Oljebyte

OBSERVERA: Byt olja efter en inkérningsperiod om
200 000 till 300 000 cykler. Byt olja en gang per ar
efter inkérningsperioden.

1.

Placera en behallare om minst 1,9 liter (2
quarts) under oljedraneringens 6ppning. Ta bort
oljepluggen. Lat all olja rinna ut fran drivenheten.

Satt tillbaka oljepluggen. Dra at till moment 34-40
Nem (25-30 ft-Ib).

OBSERVERA

Dra inte at for hart. Oljepluggens géngor kan
ga sonder och pluggen skadas.

Oppna pafyliningslocket (P) och fyll pa 1ISO 220
silikonfri syntetisk vaxelolja fran Graco med
artikelnummer 16W645. Kontrollera oljenivan
via siktglaset (K). Fyll pa tills oljenivan ar nastan
halvvags pa siktglaset. Oljekapaciteten ar cirka
0,9-1,1 liter (1,0-1,2 quarts). Overfyll inte.

Satt tillbaka pafyliningslocket, (se Fylla pa olja
innan utrustningen anvands, page 9).

Daglig skotsel

OBSERVERA: Stoppa pumpen nar den ar langst
ner i slaget sa att inte vatska torkar pa kolvstangen
och skadar halstatningarna nar pumpen ska sta éver
natten. Utfér Anvisningar for tryckavlastning, page 11.

1.

Utfor Luftning/renspolning, page 12.
Utfér Anvisningar for tryckavlastning, page 11.

Kontrollera tatmuttern (D). Justera tatningarna
och fyll pa halstatningsvatska efter behov.
Atdragningsmoment for tatmuttern finns i
pumphandbok 311762.

Kontrollera slangar, rér och kopplingar. Dra at
alla vatskekopplingar fore varje korning.
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Underhdll
Kontrollera oljenivan

Kontrollera oljenivan via siktglaset (K). Nar enheten
inte kors ska oljenivan vara ungefar halvvags pa
siktglaset. Oppna péfyliningslocket (P) och fyll pa
ISO 220 silikonfri syntetisk EP-véxelolja fran Graco
med artikelnummer 16W645.

ti27516a

Oljekapaciteten ar cirka 0,9-1,1 liter (1,0-1,2 quarts).

Overfyll inte.

OBSERVERA: Tva flaskor olja om vardera 0,95 liter
(1 quart) medféljer utrustningen.

OBSERVERA

Anvéand endast olja med Graco artikelnr. 16W645.
Annan olja kan férkorta kuggdrevens livslangd.

16

Korrosionskydd

Renspola alltid innan vatska torkar pa kolvstangen.
Lamna aldrig kvar vatten eller vattenburen

vatska i pumpen till nésta dag. Renspola

forst med vatten eller lampligt 16sningsmedel

och sedan med rostskydd, t.ex. fotogen.
Anvisningar for tryckavlastning, page 11Avlasta
trycket men ldmna kvar rostskyddet i pumpen som
skydd mot rost.

Renspolning

» Spola rent fore vatskebyte, innan vatska kan harda
i utrustningen, nar arbetspasset ar slut, innan
systemet férvaras och innan reparationer utfors.

* Renspola med lagsta méjliga tryck. Kontrollera
lackage vid kopplingar och dra at vid behov.

» Spola med vatska som ar kemiskt férenlig med
vatskan som pumpas och med materialet i delarna
i systemet som kommer i kontakt med vatskan.

Skétsel av vagn

Smorj regelbundet axeln mellan punkterna A och B
med tunn olja (se nedan).

Hall vagnen ren genom att dagligen torka upp spill
med lampligt I6sningsmedel.
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FelsOkning

Felsékning

AlA

A A

OBSERVERA: Kontrollera alla tankbara atgarder

innan pumpen demonteras.

OBSERVERA: Statuslampan (L) pa drivenheten

blinkar om ett fel detekteras.

Problem

Orsak

Lésning

Lagt utfléde i bada

Vatskan slut

Fyll pa och lufta pumpen.

slagriktningarna

Igensatt vatskeutloppsledning,
pistol*, m.m., slangens
innerdiameter ar for liten

Rensa slang, utloppsbackventil eller pistol*;
anvand slang med storre invandig diameter.

Sliten kolvpackning.

Byt ut. Se pumpunderdelshandboken.

Inget utfléde

Felaktigt monterade intags-
eller kolvbackventiler

Kontrollera och reparera. Se pumpun-
derdelshandboken.

Intagsventilen igensatt.

Rengdr intagsventilen.

Vatskan slut

Fyll pa och lufta pumpen.

Pumpen gér inte

Vatskan slut

Fyll pé och lufta pumpen.

Igensatt vatskeslang eller
pistol*

Rensa slang och pistol

Vatska har torkat pa
kolvstangen

Ta isar och rengdr pumpen (se handboken for
underdel). Stanna framdeles pumpen i nedre
vandlaget. Se till att vatkoppen ar fylld med
lampligt Idsningsmedel.

Drivenheten har slitha och
skadade delar

Laga eller ersatt drivenheten Demontera
underdelen fran drivenheten. Felstk
drivenheten eller byt ut den om den inte slar och
inte blinkar nagon felkod.

Inget tryck eller fléde

Vatska lacker fran
sprangskivan

Byt ut spréangskivan, erséatt inte med rérplugg.

Intagsventilen igensatt.

Rengdr intagsventilen.

Lackande vatskedraner-
ingsventil

Stang eller byt ut dréaneringsventilen.

Drivenheten startar inte

For hég spanning (6ver 300 V)

Se rekommenderade natspecifikationer i
drivenhetshandboken.

Ingen strém till styrkortet.

Kontrollera att kraftférsorjningen ar inkopplad,
kontrollera ni kopplingsboxen.

Utflédet lagt pa
nedatslaget

Oppen eller sliten intagsventil

Rengor eller reparera intagsventilen.

Utflédet lagt pa
uppatslaget

Oppen eller slitna
kolvventiltatningar.

Rensa kolvventilen. Byt tatningar.

3A4535C
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Felsékning

Problem

Orsak

Lésning

Ojamn eller 6kande
pumphastighet

Tom vétskebehallare

Fyll pa vatsketillfdrselbehallaren och lufta
pumpen igen.

Igensatt sugledning

Rengdr sugroéret

Oppen eller slitna
kolvventiltatningar.

Rensa kolvventilen. Byt tatningar.

Oppen eller sliten intagsventil

Rengor eller reparera intagsventilen.

Igensatt pistol, slang, utlopp
m.m.

Rensa pistol, slang, utlopp m.m.

Oppen eller sliten utloppsventil

Rengor eller reparera utloppsventilen.

Pumpen kan inte
halla trycket efter
att den stoppats av
tryckregleringen

Oppen eller sliten kolvventil
eller -tatningar

Vid service pa pumpen, (se underdelshandbok
311762).

Luftbubblor i vatskan

Sugledningen har lossnat

Dra at sugrérsanslutningarna. Anvand lamplig
flytande géngtéatning eller PTFE-tejp pa
kopplingarna.

Omroraren/blandaren ar inte
nedsankt

Sank ned omroraren/blandaren.

For hogt varvtal pa
omroraren/blandaren

Sank varvtalet pa omréraren/blandaren.

Daligt sprutad yta eller
ojamnt monster

Felaktigt vatsketryck till
pistolen

Se pistolhandboken. Studera rekommendation-
erna fran tillverkaren av vatskan.

Vatskan for tunn eller fér tjock

Justera vatskans viskositet. Studera
rekommendationerna fran tillverkaren av
vatskan.

Sprutpistolen ar smutsig,
sliten eller skadad

Utfor service pa sprutpistolen (se
pistolhandboken).

Drivenheten gar inte
och lampan lyser inte

For hég spanning (6ver 300 V)

Kontrollera stromtillférseln.

Ingen strom till styrkortet

Vand er till er Graco-distributor eller var tekniska
avdelning for att fa ytterligare information.

Drivenheten gar inte
och lampan lyser

Kodarfel

Sla av och pa spanningen.

Kalibrera om kodaren enligt proceduren i
e-Xtreme drivenhetshandboken (3A3165).
Narmaste Graco-aterforsaljare eller Gracos
tekniska avdelning kan bistd med ner
information.

Lackande olja

For mycket olja pafylld

Tappa ur och fyll pa enligt anvisningarna i
Kontrollera oljenivan, page 16

Oljepluggen &r inte atdragen

Dra at till moment 34-40 Nem (25-30 ft-Ib).

O-ringen pa tatningskassetten
saknas eller ar skadad

Byt ut axellagret.

* For att faststélla om vétskeslangen eller pistolen &r igensatt ska du aviasta trycket enligt
Anvisningar for tryckaviastning, page 11. Lossa vétskeslangen och héll ett kdrl vid pumpens vétskeutlopp for att

fanga upp vétskan. Vrid tryckregulatorratten precis sa mycket som behdvs for att starta pumpen. Om den startar sa
finns hindret i védtskeslangen eller pistolen.

18
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Felkod, fels6kning

Felkoder kan anta tva olika former:

* Larm: Uppmarksammar dig om larmorsaken och
stanger av drivenheten.

» Awvikelse: Uppmarksammar dig pa problemet,
men pumpen kan fortsatta att jobba forbi de
instéllda grénserna tills systemets absoluta grans
ar nadd.

OBSERVERA: Blinkkoden visas med drivenhetens
statusindikator (L). Blinkkoden nedan indikerar
sekvensen. Till exempel, blinkkod 2 indikerar tva
blinkningar, paus och sedan upprepas sekvensen.

OBSERVERA: Forsok forst att avlagsna felkoden
genom att vrida tryckinstallningsratten (H) moturs
till stopp. Sla av strombrytaren (E) och vanta

minst en halv minut innan du slar pa den igen om

Felsékning

statusindikatorn (L) inte slutar att blinka kort efter att
du har vridit ratten till noll.

Vilolage

Nar lampan blinkar sakta har drivenheten gatt in i
vilolage. Drivenheten gar in i vilolage nar strdmmen
ar paslagen och trycksatt med tryckinstallningen ar
Over 7 och pumpen inte har pumpat material pa 30
minuter.

Den gar ur vilolaget nar:

» Material bérjar matas ut sa att pumpen boérjar réra
sig, ELLER

» Tryckinstallningsratten (H) vrids, ELLER
» Strombrytaren (E) slas av och pa.

Felkodtabell
Blinkkod Feltyp Fels6kningssteg
1 Larm Pumpdykning
Pumpen dyker snabbt. Tryckobalans mellan pumpens uppat- och nedatslag
orsakar att pumpen dyker med hog hastighet.
+ Pumpdykning kan intraffa om pumpen tdms pa material vid hdgtryckssprutning.
» Kontrollera att material matas till pumpen.
» Tryck fran slangen kan fléda tillbaka in i pumpen pa nedatslaget.
» Kontrollera att backventilen ar installerad och fungerar.
2 Larm For lag spanning
» Kontrollera att natspanningen ligger inom intervallet som anges i
Tekniska data, page 32.
* Anvand natsladden som rekommenderas i Elférsérjning, page 8.
+ Sla av och pé strommen och kontrollera statusindikatorn (L) for att se om felet
fortfarande ar aktivt.
3 Larm For hég spanning
» Kontrollera att natspanningen ligger inom intervallet som anges i
Tekniska data, page 32.
 Sla av och pa strommen och kontrollera statusindikatorn (L) for att se om felet
fortfarande ar aktivt.
4 Avvikelse Fér hég temperatur
Temperaturen i systemet &r ndra maximala drifttemperaturen. Prestanda har
sénkts for att forhindra att drivenheten stings av helt.
» Sank trycket.
» Flytta enheten till en svalare plats.
5 Avvikelse For lag temperatur
* Varm utrustning.

3A4535C
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Felsékning

Blinkkod

Feltyp

Felsékningssteg

6

Larm

Motortemperaturfel
Motorn gar for varm. Lat enheten svalna.
+ Sank trycket.

 Flytta enheten till en svalare plats.

Larm

Korttemperaturfel
Styrkortet blir for varmt. Lat enheten svalna.
» Sank trycket.

» Flytta enheten till en svalare plats.

Larm

Kodaren felkalibrerad

+ Sla av och pé strommen och kontrollera statusindikatorn (L) for att se om felet
fortfarande ar aktivt.

» Folj kalibreringsproceduren i e-Xtreme-drivenhetshandboken (3A3165) och
kalibrera kodaren (koden blinkar om kalibrering pagar).

» Vand er till er Graco-distributor eller var tekniska avdelning for att fa ytterligare
information.

Larm

Kodarfel

+ Sla av och pa strommen och kontrollera statusindikatorn (L) for att se om felet
fortfarande ar aktivt.

» Kontrollera att de interna anslutningarna ar korrekta.

» Vand er till er Graco-distributér eller var tekniska avdelning for att fa ytterligare
information.

10

Larm

Programvaruversionerna stdmmer inte 6verens

» Skaffa en programvaruuppdateringspolett Se polettens artikelnummer
finns i avsnittet Tillbehor. Information om installation av poletten finns i
drivenhetshandboken.

11

Larm

Kommunikationsfel i kretskort

+ Sla av och pa strommen och kontrollera statusindikatorn (L) for att se om felet
fortfarande ar aktivt.

» Vand er till er Graco-distributér eller var tekniska avdelning for att fa ytterligare
information.

12

Larm

Maskinvarufel i interna kretskortet

+ Sla av och pa strommen och kontrollera statusindikatorn (L) for att se om felet
fortfarande ar aktivt.

» Vand er till er Graco-distributér eller var tekniska avdelning for att fa ytterligare
information.

13, 14

Larm

Internt programvarufel

+ Sla av och pa strommen och kontrollera statusindikatorn (L) for att se om felet
fortfarande ar aktivt.

» Vand er till er Graco-distributér eller var tekniska avdelning for att fa ytterligare
information.

Langsam
blinkning

Avvikelse

Se Vilolage, page 19.

20
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Reparation

MPa/ bar/PSI

Utfér Anvisningar for tryckavlastning, page 11 innan
du borjar reparationen sa minskas risken for skador

av vatskeintrangning och vatskestank.

Demontering av Xtreme-underdel

Verktyg som kravs
+ Skiftnyckelsats

* Momentnycklar

* Gummiklubba

+ Gangsmorjning

* Smdrjning

» Gangtatning

Losskoppling och inkoppling av
underdelen

1. Spola pumpen, (se
Luftning/renspolning, page 12). Stanna pumpen i
nedre vandlaget.

2. Utfér Anvisningar for tryckavlastning, page 11.
Koppla bort pumpen fran strémkallan.

4. Koppla fran vatskeslangen och koppla sedan bort
sugslangen. Hall i vatskeintagskopplingen med
en skruvnyckel sa att den inte lossnar medan du
kopplar bort sugslangen.

Lyft inte pumpen i lyftdglan om totalvikten
Overskrider 360 kg (800 Ib). Lyftdéglan kan ga
sonder och orsaka skador.

Var forsiktig nar underdelen kopplas bort,
den kan vaga upp till 25 kg (55 Ibs). Vidtag
lampliga sakerhetsatgarder.

5. Lat drivenheten sitta kvar i sitt faste om den inte
behover service.

3A4535C

Reparation

6. Ta bort klamman (11), dra upp kopplingskapan
(13) och ta bort kopplingen (12).

11

ti29022a

7. Hall fast dragstéangerna (8) med en tang pa de
flata ytorna sa att de inte vrids. Skruva loss
muttrarna (10) och ta bort underdelen (9).

—

1i29023a N

8. Se handboken till Xtreme-underdelar (311762)
betraffande service av underdelen.

9. Fdlj losskopplingsanvisningarna i omvand
ordning och koppla in underdelen.
OBSERVERA: Dra at muttrarna (10) till ett
vridmoment pa 68-81 Nem (50-60 ft-Ib).

21



Reparation

Utloppsbackventiler

1.

Gor Anvisningar for tryckavlastning, page 11, och
koppla bort enheten fran kraftmatningen innan du
demonterar eller reparerar utloppsbackventilen.

Montera utloppsbackventilen med korrekt

ti29019a ¢

Reparation av utloppsbackventil

1.

22

Spola pumpen, (se
Luftning/renspolning, page 12). Stanna pumpen i
nedre vandlaget.

Utfor Anvisningar for tryckavlastning, page 11.
Koppla bort pumpen fran strémkallan.

Placera en avfallsbehallare under
vatskedraneringsventilen under
utloppsbackventilen for satt fanga upp
material.

ti28768a

10.
11.

12.

13.

Lossa slangen med tva nycklar och koppla sedan
bort slangen fran utloppsbackventilhuset.

ti29020a

Lossa utloppsbackventilen och ta sedan bort den
frdn pumpunderdelen.

OBS: Tryckavlastningsventilen kan om sa
behovs sitta kvar pa utloppsbackventilhuset
under reparationen.

Ta bort utloppsbackventilmuttern fran ventilhuset.

Ta bort och rengér alla invandiga komponenter
i utloppsbackventilen. Kontrollera om
komponenterna ar slitna eller skadade och byt
ut vid behov.

Montera tillbaka delarna i omvand ordning

som de demonterades: kulstyrningar (3),
fijaderhallare, tryckfjader och kula. Tryck in kulan
med ett trubbigt foremal och kontrollera att kulan
och fjadern ror sig fritt.

Satt tillbaka o-ringen och fetta in den.

Dra at utloppsbackventilmuttern pa huset till
moment pa 101-108 N+m (75-80 ft-Ib).
OBSERVERA: Satt tillbaka
tryckavlastningsventilen nu om den togs bort nar
utloppsbackventilen reparerades.

Satt tillbaka utloppsbackventilen pa
pumpunderdelen och kontrollera att
flodesriktningspilen pekar bort fran pumpen och
att utloppet pa tryckavlastningsventilen vander
ner mot marken.

Satt pa utloppsslangen pa utloppsbackventilen.

//'/
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Anteckningar

Anteckningar

3A4535C

23



Reservdelar

Reservdelar

Sprangskiss

ti28996a

Information om varningsetiketter finns i drivenhetshandboken 3A3165.
Snabbstartsquiden 3A3067 (ef i bild) kan fas pa begéran.
T Endast v dggmonterade system.
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Reservdelslista

Reservdelar

Ref. |Komponent Beskrivning Antal
1 255143 (inkluderar 5, 6) |VAGGFASTE, malat, (modellerna 24Y909, 24Y910, 24Y911, 24Y912, 247909, 1
247910, 247911, 247912
24Y078 VAGN, kraftig, malad (modellerna 24Y901, 24Y902, 24Y903, 24Y904, 24Y905, 1
(innehaller 14, 20, 21, 22) |24Y906, 24Y907, 24Y908, 242901, 242902, 242903, 242904, 242905, 242906,
247907, 247908)
4 24X901 (inkluderar 2x 31 |DRIVENHET, e-Xtreme 1
oljekarl, artikel 16W645)
5 100133 LASBRICKA,; 3/8 4
6 100101 SKRUV, bult, sexkant; 4
7 15H392 STANG, adapter Xtreme 1
8 257150 DRAGSTANG, 14 1/4 lang 3
9 L145CN, (inkluderar 9a) [UNDERDEL, Xtreme, 145, nf, xseal, skiva (modellerna 24Y903, 24Y904, 24Y907, 1
24Y908, 24Y911, 24Y912)
L145CL, (inkluderar 9a) |UNDERDEL, Xtreme, 145, m/filt, xseal (modellerna 24Y901, 24Y902, 24Y905, 1
24Y906, 24Y909, 24Y910)
L180CN, (inkluderar 9a) [UNDERDEL, Xtreme, 180, nf, xseal, skiva (modellerna 242903, 242904, 247907, 1
247908, 247911, 24Z912)
L180CL, (inkluderar 9a) [UNDERDEL, Xtreme, 180, m/filt, xseal (modellerna 242901, 242902, 247905, 1
247906, 247909, 247910)
9a 258962 HUS, spréangskiveenhet 1
10 101712 MUTTER, las 3
11 244820 KLAMMA, harnal (med snodd) 1
12 244819 KOPPLING, 145-290 Xtreme 1
14 113361 LOCK, ror, runt (modellerna 24Y901, 24Y902, 24Y903, 24Y904, 24Y905, 24Y906, 2
24Y907, 24Y908, 242901, 2472902, 242903, 247904, 242905, 247906, 242907,
247908)
17* 17L151 KOPPLING, vinkel (modellerna 24Y905, 24Y906, 24Y907, 24Y908, 242905, 1
247906, 247907, 24Z908)
20 113362 HJUL, halviuft (modellerna 24Y901, 24Y902, 24Y903, 24Y904, 24Y905, 24Y906, 2
24Y907, 24Y908, 242901, 247902, 242903, 247904, 242905, 247906, 242907,
247908)
21 154628 BRICKA (modellerna 24Y901, 24Y902, 24Y903, 24Y904, 24Y905, 24Y906, 2
24Y907, 24Y908, 242901, 242902, 247903, 247904, 242905, 247906, 242907,
247908)
22 113436 RING (modellerna 24Y901, 24Y902, 24Y903, 24Y904, 24Y905, 24Y906, 24Y907, 2
24Y908, 242901, 242902, 247903, 247904, 242905, 242906, 247907, 24Z2908)
24 116746 KOPPLING, rafflad, platerad 1
25 116750 R(':')R‘ nylon 1
31 16W645 OLJESATS (0,9 | flaska) 2
41 206994 VATSKA, halstatningsvétska, 2,4 dl (8 0z) 1
206995 (ingar EJ) VATSKA, halstatningsvétska 0,9 | (ej i bild)
206996 (ingar EJ) VATSKA, halstétningsvétska 3,8 | (ej i bild)
206997 (ingar EJ) VATSKA, halstatningsvéatska 11 | (e] i bild)
44a H42506 SLANG, med kopplingar 4500 psi, 6,3 mm (0,25”) inv.dia. 1,8 m (6 ft ) (modellerna 1
24Y901, 24Y903, 24Y905, 24Y907, 24Y909, 24Y911, 242901, 247903, 242905,
247907, 247909, 247911)
44b 164856 REDUKTIONSNIPPEL (modellerna 24Y901, 24Y903, 24Y905, 24Y907, 24Y909, 1
24Y911, 247901, 247903, 242905, 247907, 242909, 24Z911)
44c H43850 SLANG, med kopplingar 4500 psi, 6,3 mm (0,375”) inv.dia. 1,8 m (50 ft ) 1
(modellerna 24Y901, 24Y903, 24Y905, 24Y907, 24Y909, 24Y911, 242901,
242903, 247905, 247907, 242909, 24Z911)
47 XTR504 PISTOL, XTR5, 25,4 mm (1”) fyrfingers, xhdrac (modellerna 24Y901, 24Y903, 1
24Y905, 24Y907, 24Y909, 24Y911, 242901, 247903, 242905, 247907, 242909,
247911)
3A4535C 25



Reservdelar

Ref. [Komponent Beskrivning Antal
55 25C189 (1/2” NPT for VENTIL, delenhet (modellerna 24Y901, 24Y902, 24Y905, 24Y906, 24Y909, 1
underdelar med integrerat [24Y910, 242901, 242902, 247905, 242906, 247909, 247910)
filter)
127631 (3/4” NPT for VENTIL, delenhet (modellerna 24Y903, 24Y904, 24Y907, 24Y908, 24Y911, 1
underdelar utan filter) 24Y912, 247903, 247904, 247907, 247908, 247911, 247912)
55a 245143 VENTIL, tryckavlastning 1
58 17A411 ETIKETT, anvisningar 1
64 162505 SKARVKOPPLING, svivel 1
71* C19024 KOPPLING, vinkel, svivel (modellerna 24Y905, 24Y906, 24Y907, 24Y908, 242905, 1
247906, 247907, 24Z908)
74 247274 SUGSLANG, 25,4 mm (1”) npt x 0,9 m (3 ft) (modellerna 24Y901, 24Y902, 24Y903, 1
24Y904, 247901, 247902, 247903, 247904)
81*  |17D554 FATHALLARFASTE, évre (modellerna 24Y905, 24Y906, 24Y907, 24Y908, 1
247905, 247906, 247907, 24Z908)
82* 17C474 FATHALLARFASTE (modellerna 24Y905, 24Y906, 24Y907, 24Y908, 242905, 1
247906, 247907, 24Z908)
83* 112395 BULT med flans (modellerna 24Y905, 24Y906, 24Y907, 24Y908, 242905, 242906, 4
247907, 242908)
84* 16U537 KAPA, komplett (modellerna 24Y905, 24Y906, 24Y907, 24Y908, 247905, 242906, 1
247907, 247908)
85*  |17E114 FATHALLARE, svetsad, Xtreme (modellerna 24Y905, 24Y906, 24Y907, 24Y908, 1
247905, 247906, 242907, 247908)
86* 120307 KOPPLING, slangadapter , hane (modellerna 24Y905, 24Y906, 24Y907, 24Y908, 1
247905, 247906, 242907, 247908)
87* 120308 KOPPLING, slangadapter , hona (modellerna 24Y905, 24Y906, 24Y907, 24Y908, 1
247905, 247906, 242907, 242908)
87a* 120781 (PTFE-kapslad PACKNING, snabbkoppling (modellerna 24Y905, 24Y906, 24Y907, 24Y908, 1
fluoroelsatomer) 247905, 242906, 247907, 247908)
87b* |17C453 (buna-N 6-pack) |PACKNING, snabbkoppling (6-pack) (modellerna 24Y905, 24Y906, 24Y907, 1
(ingar inte tillsammans 24Y908, 247905, 247906, 247907, 242908)
med 87)
88* 17L152 KOPPLING, svivel (modellerna 24Y905, 24Y906, 24Y907, 24Y908, 247905, 1
247906, 247907, 24Z908)
89* 112958 MUTTER, flans (modellerna 24Y905, 24Y906, 24Y907, 24Y908, 242905, 247906, 4
247907, 24Z908)
1014 [17J476 ETIKETT, varning (engelska/franska/spanska) 1
17K430 ETIKETT, varning, pase (hollandska/tyska/svenska, polska/ryska, 1
italienska/turkiska)
* Ingdr i fathdllartillbehdrssats 25C188
A Fler varningsetiketter kan bestéllas kostnadsfritt.

A Dra at till ett vridmoment pa 196-210 Nem (145-155

ft-Ib).

A Stryk pa ganglasning.
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A Stryk pa litiumbaserat fett.

@ Dra at till ett vridmoment pa 68-81 Nem (56-60 ft-Ib).
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Utloppsbackventildelar

1i23862b

Lista med utloppsbackventildelar

127631 (3/4” hane npt intag)
25C189 (1/2" hane npt intag)

Ref. Kompo- Beskrivning An-
nent tal
1 127882 MUTTER, sate (inkluderar 2* och 4) 1

for version 187631
25C190 MUTTER, sate (inkluderar 2* och 4) 1

for version 25C189

2" 102595 TATNING, o-ring 1
3 181492 KULSTYRNING 3
4 102972 KULA, metall 1
5 17A091 HUS, kula, backventil 1
6 181535  FJADERHALLARE 1
7 108361  SPIRALFJADER 1
23 245143 VENTIL, tryckavlastning 1

* O-ringen (2) maste séttas tillbaka om utloppsbackventilen
tas isar. O-ringen ar konstruerad for att pressas samman och
inte dteranvéndas.

3A4535C

Reservdelar

6 3 4 ti23129¢
Komponentdata:
Ref. Anvisningar

A\

Dra at till moment 101-108 Nem (75-80 ft-Ib)

A Smorj in.

Tillbehér:
rlf::t'po' Beskrivning
17B291 | BLANDARE, jiffy, PS-1
247266 | SATS, sug, 25,4 mm (1) nptx 1,8 m (6 ft.) L
247274 | SATS, sug, 25,4 mm (1”) nptx 0,9 m (3 ft.) L
247270 | SATS, sug, fat, 25,4 mm (1”) npt x 3,05 m (10 ft.) L
17M677 | Programvaruuppdateringpolett*
25C188 | Sats, fathallare (innehallet anges i reservdelslistan)

** Information om installation av "Programvaruuppdateringspolett’
finns i drivenhetshandboken.
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Reservdelar

ATEX-markta natsladdar for riskmiljéer (en-glandkabel visas)

==

A B C ti29089a
ATEX-mérkta natsladdar for riskmiljéer: A - sladdfaste B - kabel C - kabelgland
247267 SATS natsladd, en-gland, 8 m 1 1 1
247268* SATS natsladd, en-gland, 15 m 1 1 1
247269* SATS natsladd, en-gland, 30 m 1 1 1
247271 SATS natsladd, tva-gland, 8 m — 1 2
247272 SATS nétsladd, tva-gland, 15 m — 1 2
247273 SATS natsladd, tva-gland, 30 m — 1 2

* Endast en dnde har kabelgland for ATEX/riskmiljo. Kraftaggregatet maste vara utanfor ATEX/riskmiljon for att markningen ska gélla.

A:  Sladdfaste (normal placering)

Kraftaggregatet maste vara utanfor ATEX/riskmiljon for att markningen ska galla.

B: Kabel

MOR® Polyrad® XT-125 armerad och skarmad kabel (marktemperatur 125° C )
Tillverkare: General Cable

Tiilverkarens artikelnr.: 279220

UL 1309 typ X110 (UL-listad, nr. E85994)
IEEE 1580 typ P

CSA C22.2 nr. 245 typ X110

IEC 60092 — 350

API-RP14F***

** Enligt tillverkaren General Cable lamplig fér anvandning i riskmiljéer i klass 1, avdelning 1 och zon 1 nar den
installeras i enlighet med API-RP14F. Kabelglandmarkningen kan paverka totala markningen och maste ocksa beaktas.

Ovriga markningar, listningar och installationsanvisningar finns pa tillverkarens hemsida: http://www.generalcable.com/

C: Kabelgland - for drivenhet, med markningar

CROCLOCK® kabelgland

Tillverkare: Peppers Cable Glands

Tiilverkarens artikelnr.: CR-3B/NP/20/075NPT

Certifikatnr.

ABS: 09-LD463991-PDA (American Bureau of Shipping)
CSA: 1356011

*Exdlic/Exell klass | zon 1

« klass | division 2, grupperna A, B, C och D

ATEX: BAS 01ATEXT2271X

IECEXx: SIR 07.0099X

Ovriga markningar, listningar och installationsanvisningar finns pa tillverkarens hemsida: http://www.peppersamer-
ica.com/
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Hopper Systems
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Tekniska data

Tekniska data

Ex35 e-Xtreme-sprutor

USA Metrisk
Maximalt vatskearbetstryck 3500 psi 240 bar, 24,0 MPa
Slaglangd 4,75 tum 120 mm
Maximal kontinuerlig cykelhastighet 44 cykler per minut
Munstycksstorlek 0,023 tum
Vikt 295 Ib | 135 kg

Material i delar som kommer i kontakt med
vatskan

Kolstal; stallegering; kvaliteterna 304, 440 och
17— PH av rostfritt stal; forzinkning och férnickling;
segjarn; volframkarbid; PTFE; Iader

Drifttemperaturomrade 23° -120° F | -5 -50°C
Ingangsspéanning 200-240 VAC, enfas, 50/60 Hz
Ingangseffekt 2,5 kVA

Minsta rekommenderade generatorstorlek 5 kW

Oljevolym 1,0-1,2 quart 0,9-1,1 liter
Oljespecifikation ISO 220 silikonfri syntetisk EP-véxelolja fran

Graco med artikelnr 16\W645

Inlopps- och utloppsstorlekar

Vatskeintagsdimension

1” npt(m) [inkluderar 17 nps(svivel) till 1”
npt(m) vinkeladapter]

Vatskeutloppsdimension

1/2” npt(m) [inkluderar 1/2” nps(f) till 3/8” npt(m) adapter]

Slang

Minsta tryck

Lagsta marktryck fér slangar ska vara lika med eller
hdgre sprutans maximala véatsketryck

Minsta slanglangd

50 ft 15 m

Minsta innerdiameter

9,5 mm (3/8 tum) 10mm

Maximalt motstand enligt ISO 8028

9 100 ohm/fot 30 000 ohm/m

Ljudnivaer (enligt ISO 9614) vid normal drift (sprutning vid 20 cykler/min.)

Ljudniva LpA medel

70,2 dBA

Ljudeffekt LwA totaleffekt

76,7 dBA

Ljudnivaer (enligt ISO 9614) vid maximal hastighet (spolning vid 44 cykler/min.)

Ljudniva LpA medel

77,4 dBA

Ljudeffekt LwA totaleffekt

85,1 dBA
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Tekniska data

Ex45 e-Xtreme-sprutor

USA Metrisk
Maximalt vatskearbetstryck 4500 psi 310 bar, 31,0 MPa
Slaglangd 4,75 tum 120 mm
Maximal kontinuerlig cykelhastighet 44 cykler per minut
Munstycksstorlek 0,021 tum
Vikt 295 Ib | 135 kg

Material i delar som kommer i kontakt med
vatskan

Kolstal; stallegering; kvaliteterna 304, 440 och
17— PH av rostfritt stal; forzinkning och férnickling;
segjarn; volframkarbid; PTFE; |&der

Drifttemperaturomrade 23° - 120° F | -5 —50°C
Ingangsspéanning 200-240 VAC, enfas, 50/60 Hz
Ingangseffekt 2,5 kVA

Minsta rekommenderade generatorstorlek 5 kW

Oljevolym 1,0-1,2 quart 0,9-1,1 liter
Oljespecifikation ISO 220 silikonfri syntetisk EP-véxelolja fran

Graco med artikelnr 16W645

Inlopps- och utloppsstorlekar

Vétskeintagsdimension

1” npt(m) [inkluderar 1” nps(svivel) till 1”
npt(m) vinkeladapter]

Vatskeutloppsdimension

1/2” npt(m) [inkluderar 1/2” nps(f) till 3/8” npt(m) adapter]

Slang

Minsta tryck

Lagsta marktryck for slangar ska vara lika med eller
hogre sprutans maximala vatsketryck

Minsta slanglangd

50 ft 15 m

Minsta innerdiameter

9,5 mm (3/8 tum) 10mm

Maximalt motstand enligt ISO 8028

9 100 ohm/fot 30 000 ohm/m

Ljudnivaer (enligt ISO 9614) vid normal drift (sprutning vid 20 cykler/min.)

Ljudniva LpA medel

70,2 dBA

Ljudeffekt LwA totaleffekt

76,7 dBA

Ljudnivaer (enligt ISO 9614) vid maximal hastighet (spolning vid 44 cykler/min.)

Ljudniva LpA medel

77,4 dBA

Ljudeffekt LwA totaleffekt

85,1 dBA

3A4535C
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Anteckningar

Anteckningar
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, tillverkad av Graco och som bar
dess namn ar fritt frn material- och tillverkningsfel vid tidpunkten for férsaljningen av en auktoriserad
Graco-distributor till forste anvandaren. Med undantag for speciella, férlangda och begransande villkor
som utgivits av Graco, kommer Graco under en tolvmanadersperiod att reparera eller byta ut alla delar
som Graco avgor ar defekta. Den har garantin galler enbart under forutsattning att utrustningen
installeras, kors och underhalls i enlighet med Gracos skrivna rekommendationer.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte for allméan forslitning och skador, felfunktion, skador
och slitage orsakat av felaktig installation, felaktig anvandning, avslipning, korrosion, otillrackligt

eller felaktigt underhall, misskoétsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte mot delar som inte Graco
originaldelar. Graco ska heller inte hallas ansvarigt for funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av
att Graco-utrustningen ar inkompatibel med konstruktioner, tillbehér, utrustning eller material som inte
har levererats av Graco, ej heller felaktig formgivning, tillverkning, installation, drift eller skbtsel av
konstruktioner, tillbehdr, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin galler under férutsattning att utrustningen som anses felaktig sdnds med frakten betald till en
auktoriserad Graco-distributor for kontroll av det pastadda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller
byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen returneras till kunden med frakten betald.
Pavisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad, vilken kan
innefatta kostnader for delar, arbete och frakt.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utldéses ar enligt ovan. Koéparen
medger att ingen annan ersattning (daribland foljdskador, férlorade vinst, forlorad forséljning,
personskador, materiella skador och andra féljdskador) finns. Atgarder for brott mot garantiatagandet
maste laggas fram inom tva (2) ar efter inkOpet.

GRACO MEDGER INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFO%STADDA
GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL RELATERADE
TILL TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN INTE
TILLVERKAS AV GRACO. Dessa som sdljs men ej tillverkas av Graco (t. ex. elmotorer, strémbrytare,
slang m. m.) omfattas i forekommande fall av respektive tillverkares garantidtagande. Graco ger
koparen rimlig assistans nar dessa garantiataganden utldses.

Graco kan inte i nagot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfalliga, speciella eller féljdskador, som
uppkommer till féljd av leverans av apparater genom Graco enligt dessa bestdmmelser, eller leverans,
prestanda eller anvandning av andra produkter eller varor som séljs enligt dessa bestammelser,
antingen pa grund av ett avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet fran Graco, eller pa annat satt.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents,
notices and legal proceedings entered into, given or instituted pursuant hereto or relating directly or
indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction
du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires
exécutés, donnés ou intentés, a la suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les
procédures concernées.




Graco-information

Senaste informationen om Gracos produkter finns pa www.graco.com.
Patentinformation finns pa www.graco.com/patents.

Bestallningar gor hos Gracos aterforsaljare, ring for att fa information om narmaste férsaljningsstélle.
Telefon: 612-623-6921 eller avgiftsfritt: +1-1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

All text och bild i detta dokument aterger den senaste tillgangliga produktinformationen.
Graco forbehaller sig ratten att gora andringar utan att meddela kunden.
Oversittning av originalanvisningar. This manual contains Swedish, MM 3A3164
Gracos huvudkontor: Minneapolis

International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES - P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA
Upphovsritt 2016, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser ar registrerade enligt ISO 9001.

WWWw.graco.com
Revision C — September 2016


http://www.graco.com
http://www.graco.com/patents

	Tillhörande handböcker
	Modellinformation
	Säkerhetsföreskrifter
	Komponentidentifiering
	Installation
	Elförsörjning
	Anslut strömförsörjningen
	Jordning
	Fylla på olja innan utrustningen används
	Renspolning innan utrustningen används

	Installation
	Anvisningar för tryckavlastning
	Avtryckarspärr
	Luftning/renspolning

	Sprutning
	Avstängning
	Underhåll
	Schema för förebyggande skötsel
	Oljebyte
	Daglig skötsel
	Kontrollera oljenivån
	Korrosionskydd
	Renspolning
	Skötsel av vagn

	Felsökning
	Felkod, felsökning
	Viloläge
	Felkodtabell

	Reparation
	Demontering av Xtreme-underdel
	Losskoppling och inkoppling av underdelen
	Utloppsbackventiler
	Reparation av utloppsbackventil


	Anteckningar 
	Reservdelar
	Sprängskiss
	Utloppsbackventildelar

	Mått
	Tekniska data
	Anteckningar 
	Graco standardgaranti

